BaSt-Ing GmbH Wia
o ~
Fleck 34 'l »
83661 Fleck / Lenggries

Deutschland
A (-1N
E-Mail: info@bast-ing.de

Web: www.bast-ing.de

Bestatigung der GPSR-Konformitat
(Allgemeine Produktsicherheitsverordnung - EU
2023/988)

An:

Oregon Tool GmbH
Lise-Meitner-Str. 4
70736 Fellbach

Wir bestatigen lhnen hiermit, dass die einzeln aufgelisteten, gelieferten Produktekonform zur
Produktsicherheitsverordnung VO (EU) 2023/988 (GPSR) gefertigt und gekennzeichnet sind.

Nousvous confirmons par la présente que les produits livrés, énumérésindividuellement, ont
été fabriqués et

marqués conformément au réglement sur lasécurité des produits VO (EU) 2023/988 (GPSR).

Wijbevestigen hierbij dat de afzonderlijk vermelde, geleverde producten zijnvervaardigd en
geétiketteerd in

overeenstemming met de VerordeningProductveiligheid VO (EU) 2023/988 (GPSR).

We confirm herewiththat the individually listed, delivered products are manufactured and
labelledin accordance

with the Product Safety Regulation VO (EU) 2023/988 (GPSR)

Betroffene Produkte / Produktlinien:

DE: PullFast 900/20 EN: PullFast 900/20 FR: PullFast 900/20 NL: PullFast
n.a. 92162 900/20

DE: WildSpill Akkuschrauber-Spillwinde EN: WildSpill cordless screwdriver
capstan winch FR: Treuil cabestan pour visseuse sans fil WildSpill NL:
n.a. 92167 WildSpill accuboormachine-spil lier
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n.a.

n.a.

n.a.

XX9731

XX9776

n.a.

XX9729

XX9715-2

XX9717

XX9723-1

XX9723-2

XX9724-5

XX9724-2

XX9724-8

XX9713

XX9715

XX9725

XX9723
XX9724

XX9724-1

XX9728

DE: Seil 8mm 50m fir WildSpill Winde EN: Rope 8mm 50m for WildSpill winch
FR: Corde 8mm 50m pour treuil WildSpill NL: Touw 8mm 50m voor WildSpill
700263 lier

DE: MiniFix - Schubkegelkeil SW17 EN: MiniFix - Thrust cone wedge
SW17FR: MiniFix - Coin conique de poussée SW17 NL: MiniFix -
700259 Schuifkegelspie SW17

DE: MiniFix - Schubkegelkeil SW13/24 EN: MiniFix - Thrust cone wedge
SW13/24 FR: MiniFix - Coin conique de poussée SW13/24 NL: Mini Fix -
700173 Schuifkegelspie SW13/24

DE: MiniFix - Schubkegelkeil SW10/24 EN: MiniFix - Thrust cone wedge FR:
MiniFix - Coin conique de poussée SW10/24 NL: MiniFix - Schuifkegelspie
700070 SW10/24

DE: ValLink fir MaxVal od. UniVal EN: ValLink attachment DTW1002 - UniVal,
MaxVal FR: ValLink UniVal, MaxVal - Makita DTW1002 NL: ValLink UniVal,
92141 MaxVal - Makita DTW1002

DE: DrillFast 60-Milwaukee Premium Set EN: DrillFast 60-Milwaukee Premium
Set FR: Kit Premium DrillFast 60-Milwaukee NL: DrillFast 60-Milwaukee
91151 Premium Set

DE: Vinzent - Kérperschutz Holzernte EN: Vinzent, forest bodyprotection FR:
Vinzent - Protection du corps NL: Vinzent - Rugbeschermer / Forest
700019 bodyprotection

DE: Ersatzspitze ValFast Version 2 EN: Spare tip ValFast, version 2 FR:
Conseil de rechange ValFast / de rechange version 2 NL: Reservepunt
700000 ValFast versie 2

DE: DrillFast 60 inkl. Handgriff EN: DrillFast 60 incl. handle FR: DrillFast 60
91107 avec poignée NL: DrillFast 60 incl. handgreep

DE: Ersatzspitze ValFix EN: Spare tip ValFix FR: Conseil de rechange ValFix
700004 NL: Reservepunt ValFix

DE: Ersatzspindel ValFix EN: Spare spindle ValFix FR: Broche de rechange
700005 ValFix NL: Reserve spil ValFix

DE: Tiefenbegrenzungsset 1/4"P & 3/8"P EN: Depth limiter set 1/4 in P 3/8 in
P FR: Limiteur de profondeur set 1/4"P & 3/8"P NL: Dieptebegrenzingsset
91122 1/4"P & 3/8"P

DE: Schleifwelle 1/4" Picco EN: Grinding shaft 1/4 in, Picco FR: Arbre de
305120 broyage 1/4" Picco NL: Slijpschacht 1/4" Picco

DE: VerschleiRblech 1/4"P & 3/8"P EN: Wear plate 1/4 inp 3/8“P FR: Plaque
700001 de l'usure 1/4"P & 3/8"P NL: Slijtplaat 1/4"P & 3/8"P

DE: ValLink-Makita DTW 1001/1002 / Verbindung EN: ValLink-Makita
1001/1002 attachment FR: Fixation ValLink- Makita 1001/1002 NL: ValLink-
505200 Makita 1001/1002 attachment

DE: ValFast-Spindelkeil Compact EN: ValFast-spindle wedge Compact FR:
105200 Coin a broche ValFast Compact NL: ValFast-spilwig Compact

DE: PumpFast - Premium — Stahltank EN: PumpFast - Premium - Steeltank
FR: PumpFast - Capot - Réservoir en acier NL: PumpFast - Premium -
91128 Stalentank

DE: ValFix inkl. Gurteltasche EN: ValFix incl. belt bag FR: ValFix avec
91198 pochette de ceinture NL: ValFix incl. riemtas
91114 DE: Schleiferl / Scharfgerat EN: Grinderl FR: AffGteuse Grinderl NL: Grinderl

DE: Schleifband 100er Kérnung EN: Sanding belt 100 FR: Bande abrasive
306100 100 NL: Schuurband 100

DE: ValLink - Milwaukee ONEFHIWF 12&34 EN: ValLink - Milwaukee
ONEFHIWF 12&34 FR: ValLink - Milwaukee ONEFHIWF 12&34 NL: ValLink -
91101 Milwaukee ONEFHIWF 12&34
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XX9730

XX9734

XX9761

XX9763

XX9774

XX9744

XX9743

XX9742

XX9724-3

XX9724-4

XX9733

XX9766

XX9767

XX9768

XX9775

XX9764

XX9762

XX9711-1

XX9732

XX9769

XX9746

DE: EcoVal-Spindelkeil EN: EcoVal spindle wedge FR: EcoVal coin a broche
700075 NL: EcoVal-spilwig

DE: MaxVal-Spindelkeil EN: MaxVal spindle wedge FR: MaxVal coin a broche
700098 NL: MaxVal-spindeltrekwig / spilwig

DE: ValLink fir ValFix - Makita DTW700 EN: ValLink for ValFix - Makita
DTW700 FR: ValLink ValFix - Makita DTW700 NL: ValLink ValFix - Makita
91227 DTW700

DE: ValLink EcoVal - Makita DTW700 EN: ValLink EcoVal - Makita DTW700
91231 FR: ValLink EcoVal - Makita DTW700 NL: ValLink EcoVal - Makita DTW700

DE: UniVal-Spindelkeil EN: UniVal spindle wedge FR: UniVal coin a broche
700181 NL: UniVal-spilwig

DE: ValFix Set Milwaukee 2x5 Ah Akku EN: ValFix Milwaukee, 2x5 Ah battery
91145 FR: ValFix Milwaukee 2x5 Ah batterie NL: ValFix Milwaukee 2x5 Ah batterij

DE: ValFast Set Milwaukee 2x5 Ah Akku EN: ValFast Milwaukee, 2x5 Ah
battery FR: ValFast Milwaukee 2x5 Ah batterie NL: ValFast Milwaukee 2x5 Ah
91161 batterij

DE: Schleiferl - Light EN: Grinderl, light FR: Schleiferl Light NL: Schleiferl
91223 Light

DE: Schleifwelle 3/8" Picco EN: Grinding shaft 3/8 Picco FR: Arbre de
305130 broyage 3/8" Picco NL: Slijpschacht 3/8" Picco

DE: Schleifwelle .404" EN: Grinding shaft, .404in FR: Arbre de broyage .404"
305110 NL: Slijpas .404"

DE: Klebepads zur MalRbandreparatur EN: Sticky pads, for repairing logger
700072 tape FR: Tampons adhésifs pour ruban forestier NL: Reparatiepads bosbouw

DE: 10mm Schlagschraubernuss ValFix EN: Impact socket, 10mm ValFix FR:
507110 Douille impact 10mm NL: Slagm.-dopsleutel 10mm

DE: 13mm Schlagschraubernuss EcoVal EN: Impact socket, 13mm EcoVal
700077 FR: Douille impact 13mm EcoVal NL: Slagm.-dopsleutel 13mm EcoVal

DE: 24mm 1/2" Schlagschraubernuss EN: Impact socket, 24mm 1/2in FR:
507124 Douille impact 24mm 1/2" NL: Slagm.-dopsleutel 24mm 1/2"

DE: 17mm 1/2" Schlagschraubernuss UniVal EN: Impact socket, 17mm 1/2in
UniVal FR: Douille impact 17mm 1/2" UniVal NL: Slagm.-dopsleutel 17mm
700186 1/2" UniVal

DE: ValLink EcoVal - Milwaukee FMTIW2F12 EN: ValLink-attach.,
FMTIW2F12 - EcoVal FR: ValLink EcoVal - Milwaukee FMTIW2F12 NL:
91229 VallLink EcoVal - Milwaukee FMTIW2F12

DE: ValLink ValFix - Milwaukee FMTIW2F12 EN: ValLink-attachm.,
FMTIW2F12 - ValFix FR: ValLink ValFix - Milwaukee FMTIW2F12 NL: ValLink
91225 ValFix - Milwaukee FMTIW2F12

DE: ValFast, Ersatzspitze EN: ValFast, spare tip FR: ValFast, pointes de
105210 rechange NL: ValFast reservestift

DE: TransferFill — Olpumpe fiir Akkuschrauberantrieb EN: TransferFill — Oil
Pump for cordless Screwdriver drive FR: TransferFill — pompe a huile pour
entrainement par visseuse sans fil NL: TransferFill — oliepomp flr

700074 accuboormachine-aandrijving

DE: Schlagschraubernuss %" auf 24mm EN: Impact Socket %” to 24mm FR:
507324 Douille impact %” - 24mm NL: Slagdopsleutel %4” to 24mm

DE: ValRemote Radio - inkl. ValFast, Ladegerat, 5+8 AH Akku - Komplettset
91203 EN: ValRemote Radio - incl. ValFast, charger, 5+8 Ah battery - Complete Set
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FR: ValRemote Radio - incl. ValFast, chargeur, batterie 5+8 Ah - Kit complet
NL: ValRemote Radio - incl. ValFast, oplader, 5+8 Ah accu - Complete set

DE: ValLink - Milwaukee ONEFHIWF12&34 EN: ValLink - Milwaukee
ONEFHIWF12&34 FR: ValLink - Milwaukee ONEFHIWF12&34 NL: ValLink -
XX972B 91101 Milwaukee ONEFHIWF12&34

DE: PumpFast Premium OMFB Set EN: PumpFast Premium OMFB Set FR:
XX9727 91130 Kit PumpFast Premium OMFB NL: PumpFast Premium OMFB-Set

DE: PumpFast Premium Kunststofftank Chapel EN: PumpFast Premium plastic
tank Chapel FR: Réservoir en plastique PumpFast Premium Chapel NL:
XX9726 91129 PumpFast Premium kunststoftank Chapel

DE: Verschlei3blech 0.325" + 3/8" EN: Wear plate 0.325" + 3/8" FR: Tole
XX9724-9 700003 d'usure 0.325" + 3/8" NL: Slijtplaat 0.325" + 3/8"

DE: Tiefenbegrenzer Set-Schleiferl 3/8"+0,404" EN: Depth gauge set
"Schleiferl" 3/8" + 0.404" FR: Gabarit de limiteur de profondeur "Schleiferl" 3/8"
XX9724-7 91123 + 0.404" NL: Dieptebegrenzer set "Schleiferl" 3/8" + 0.404"

DE: Tiefenbegrenzer Set-Schleiferl 0,325"+3/8" EN: Depth gauge set
"Schleiferl" 0.325" + 3/8" FR: Gabarit de limiteur de profondeur "Schleiferl"
XX9724.6 91121 0.325" + 3/8" NL: Dieptebegrenzer set "Schleiferl" 0.325" + 3/8"

XX9724- DE: Verschleifblech 3/8" + 0.404" EN: Wear plate 3/8" + 0.404" FR: Téle
10 700002 d'usure 3/8" + 0.404" NL: Slijtplaat 3/8" + 0.404"

Wir versichern und dokumentieren hiermit Folgendes:

e Sicherheitskonforme Entwicklung: Die Produkte sind so konstruiert und hergestellt, dass
sie bei bestimmungsgemaRer oder verniinftigerweise vorhersehbarer Verwendung keine
Gefahr fiir die Gesundheit und Sicherheit von Personen darstellen.

e Physische Produktkennzeichnung: Jedes Produkt (oder, falls bauartbedingt nicht moéglich,
dessen Verpackung) ist dauerhaft mit dem BaSt-Ing Hersteller-Namen, unserer
Postanschrift, einer elektronischen Kontaktadresse (E-Mail) sowie eindeutigen Elementen
zur Riickverfolgbarkeit (Chargen- oder Seriennummer) versehen.

o Begleitdokumentation & Warnhinweise: Den Produkten liegen alle erforderlichen
Sicherheitsinformationen, Bedienungs- und Wartungsanleitungen in der jeweiligen
Amtssprache des Bestimmungslandes (mindestens in deutscher Sprache) bei.

¢ Interne Risikoanalyse: Eine entsprechende Risikobewertung und technische
Dokumentation wurde durchgefiihrt, intern hinterlegt und wird gemaR den gesetzlichen
Fristen der GPSR fiir Behorden zur Einsichtnahme bereitgehalten.

Diese Erkldrung verliert ihre Giiltigkeit bei technischen Anderungen an den Produkten, die
nicht im Vorfeld mit uns abgestimmt und von uns autorisiert wurden.

Fleck, den 23.06.2026

=7 Bl Lk
BaSt-Ing GmbH N
Rechtsverbindliche Unterschrift / Geschéftsleitung
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